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The session was called to order at 11:45 a.m.
Se abre la sesi6n a las 11:45 a.m.

PRESENTATIOM AND SIGNATURE OF THE FINAL REPORT
PRESENTACION Y FIRMA DEL INFORME FINAL

The RAPPORTEUR read out the text of the Final Report and the titles

of the resolutions adopted at the Meeting.

El PRESIDENTE INTERINO somete a consideraci6n el Informe Final.

Decision: The Final Report was unanimously adopted.
Decisi6n: Se aprueba por unanimidad el Informe Final.

Then, the Acting President of the XXX Meeting of the Directing Council,
Dr. Amaury Garcia Burgos, and the Secretary ex officio of the Meeting,

Dr. Carlyle Guerra de Macedo, signed the Final Report.
Seguidamente, firman el Informe Final el Presidente Interino de la
XXX Reuni6n del Consejo Directivo, Dr. Amaury Garcfa Burgos, y el
Secretario ex officio de la Reuni6n, Dr. Carlyle Guerra de Macedo.

El PRESIDENTE ofrece la palabra a los representantes que deseen

hacer alguna observaci6n final.

Dr. MASON (Saint Lucia) commended the Director and his staff for

the excellent work they had accomplished at the XXX Meeting of the

Council, for the high standard of the documents produced and for the

efficiency of the Secretariat services provided to the delegations. He

also congratulated the President and the other officers on their able

conduct of the sessions. Lastly, he said the relationships he had formed

with his colleagues, united in pursuit of the common goal of improving

the quality of life through health for all, had made his first experience

of working in the Directing Council memorable.
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El Dr. FIGUEROA (Observador, Asociaci6n Mundial de Veterinaria)

dice que los veterinarios de todos los paises estan vinculados a la salud

humana. Una dieta rica en proteina de origen animal ayuda a conservar la

salud humana. Hoy en dia se conocen mas de 350 enfermedades que amenazan

la producci6n animal en el mundo, hecho que limita la producci6n de

carne, leche y huevos para la alimentaci6n del hombre. La prevenci6n de

esas enfermedades representa una lucha sin cuartel. Los veterinarios

deben coordinar sus esfuerzos con las autoridades de salud a fin de

limitar las zoonosis.

En nombre de la Asociaci6n que representa, felicita a la OPS por

la labor realizada en el establecimiento de servicios de salud p6blica

veterinaria muy eficaces en America Latina.

Los veterinarios de todo el mundo estan vinculados a las

actividades de la OMS y la FAO en su empeio por alcanzar la meta de salud

para todos en el afo 2000.

El Dr. GUERRA DE MACEDO (Director) expresa a los representantes su

profundo reconocimiento y gratitud por el trabajo realizado durante la

XXX Reuni6n del Consejo Directivo de la OPS. Agradece los elogios que se

han hecho a la Secretaria y recalca que el exito de la Reuni6n se debe a

la contribuci6n de cada uno de los representantes.

The RAPPORTEUR said that the unique experience of working directly

with the members of the Secretariat specialized in the preparation and

conduct of the Meeting of the Directing Council and enjoying their
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conscientious support had been highly gratifying to her in her capacity

as Rapporteur. She wished to express her deepest appreciation and high

esteem for their collaboration.

El PRESIDENTE INTERINO agradece el honor de haber sido designado

para presidir la sesi6n de clausura. Expresa la satisfacci6n del

Gobierno de Colombia por el ingreso de San Crist6bal y Nieves a la OPS

pues ello significa la integraci6n de todos los parses de las Americas a

la Organizaci6n. Dice el orador que le fue muy grato haber participado

en los debates de la reuni6n. Los temas tratados y los trabajos

presentados fueron muy profundos, completos y 6tiles para el fomento de

la salud de los pueblos de America Latina.

Le complace sobremanera ver que la salud permite traspasar las

barreras politicas y afirma que las personas dedicadas a trabajar en pro

de la salud fomentan la paz, la tranquilidad, la hermandad y la

convivencia, necesarias en America Latina quiza mas que en otras regiones.

Agradece particularmente la colaboraci6n del Director, quien ha

desplegado una intensa actividad en todos los parses durante el curso del

a0o.

Expresa sus profundos agradecimientos a la Mesa Directiva y a

todos los representantes por sus oportunas y acertadas intervenciones en

pro de la salud continental.

Reconoce asimismo la labor desempefada por el personal tecnico y

de apoyo de la Secretarfa.
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Expresa la esperanza de que algun dfa todos los pafses de la

Regi6n se encuentren al mismo nivel que los paises desarrollados.

The Acting President declared closed the XXX Meeting of the
Directing Council of the Pan American Health Organization,

XXXVI Meeting of the Regional Committee of the World Health Organization
for the Americas.

El Presidente Interino declara clausurada la XXX Reuni6n del
Consejo Directivo de la Organizaci6n Panamericana de la Salud,

XXXVI Reuni6n del Comit6 Regional de la Organizaci6n Mundial de la Salud
para las Americas.

The session rose at 12:15 p.m.
Se levanta la sesi6n a las 12:15 p.m.


